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Projekto rengéjas - Kultiros ministerija.

Projekto tikslas: patikslinti ir papildyti Radijo ir audiovizualinés Ziniasklaidos programu, ju
sukiirimo, gaminimo ir transliavimo eteryje laiko pirkimy tvarkos aprasa (toliau - Tvarkos
aprasas) tokiu budu, kad jo taikymas perkancdiosioms organizacijoms biity patogesnis,
vykdant pirkimus biity racionaliai naudojamos léSos, laikas ir Zmogiskieji iStekliai bei
mazinami administravimo resursai, nesukuriantys pridétinés vertés.

Dabartiné situacija. Tvarkos aprasas (tvirtinamas vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 6 str.
2 punktu) reglamentuoja:

v" radijo ir audiovizualinés ziniasklaidos programy, jy suktirimo, gaminimo pirkimy, kai tokius
pirkimus atlicka radijo programy transliuotojas ar visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugos teikéjas, tvarka;

v' radijo ir audiovizualinés Ziniasklaidos programy transliavimo eteryje laiko, kai pirkimo ar
preliminarioji sutartis sudaroma su radijo programy transliuotoju ar visuomenés
informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugos teikéju, pirkimy tvarka.

Perkanciosios organizacijos susiduria su neaiSkumais, vykdydamos pirkimus vadovaujantis siuo
metu galiojanCiu Tvarkos apraSu (pvz. dél neskelbiamos apklausos vykdymo sqlygy (dél specifiniy
paslaugy, kuriy rezultatas yra savarankiskas autoriy ar gretutiniy teisiy objektas; dél atlikty
pirkimy ataskaitos, kurioje turi biiti nurodyta informacija, kuri priestarauty duomeny apsaugq
regulivojantiems teisés aktams ir kt.).

Esmé: Tvarkos aprasas papildytas:

v' nuostatomis leidZian¢iomis pirkimo procediiros metu perkanéiajai organizacijai pasalinti
tiekéjus, kuriy veikla nedera su perkanciosios organizacijos veiklos standartais (etikos
principais) ir (arba) tiekejus, kurie yra jvykde profesinés etikos pazeidimus;

v/ numatyta galimybé vykdant pirkima tiek programos konkurso, tiek skelbiamos apklausos
budu nustatyti daugiau kaip vieng laimétoja;

v’ atsizvelgiant j tai, kad Tvarkos apraSe numatytos iSimtys neapémé dalies specifiniy nuo
programos sukiirimo neatskiriamy specialisty teikiamy paslaugy, kuriy rezultatas yra
savarankiskas autoriy ar gretutiniy teisiy objektas, Tvarkos aprase numatytas i§imciy sgrasas
buvo iSpléstas;

v’ siekiant uztikrinti Tvarkos apraSu reglamentuojamy pirkimy skaidrumg bei tiekéjy
lygiateisiSkumo principus, tuo paciu siekiant uztikrinti, kad nebiity pazeisti tiekéjy
komerciniai interesai ar daromas neigiamas poveikis tiekéjy konkurencijai, Tvarkos aprasas
papildytas nuostata, uztikrinancia pirkimo sutartyje numatytos konfidencialios informacijos
apsauga ir kt.

Nauda: (sitilomi pakeitimai jsigalioty 2022 m. kovo 1 d.)



e bus nustatyta aiSkesné ir lankstesné radijo ir audiovizualinés ziniasklaidos programy, jy
sukiirimo, gaminimo ir transliavimo eteryje laiko pirkimy tvarka,

e uztikrintas racionalus pirkimams skirty 1€Sy, laiko ir zmogiskyjy iStekliy naudojimas bei
mazinami administravimo resursai.

Atitiktis Vyriausybés programai: tiesiogiai Vyriausybés programos nuostaty nejgyvendina.
Derinimas
v' Projektas svarstytas Tarpinstituciniame pasitarime (2021-12-14), kuriame Rengéjams
pasiiilyta jvertinti Specialiyjy tyrimy tarnybos ir VieSyjy pirkimy tarnybos pastabas.
v Sioms pastaboms aptarti buvo organizuotas tarpinstitucinis pasitarimas, kuriame pastabos ir
pasitlymai suderinti darbine tvarka:

atsizvelgiant | tai, kad Tvarkos aprase numatytos iSimtys neapémé dalies specifiniy nuo programos
sukiirimo neatskiriamy specialisty teikiamy paslaugy, kuriy rezultatas yra savarankiskas autoriy ar
gretutiniy teisiy objektas, Tvarkos aprase numatytas iSimciy sqraSas buvo iSpléstas — siekiant
teisinio aiSkumo, Nutarimo projekte nustatomas sqraSas paslaugy, kuriy rezultatq translivotojas
gali laikyti savarankisku autoriy ar gretutiniy teisiy objektu;

atkreiptinas démesys, kad j konkrety tiekéjq galima biity kreiptis tik tais atvejais, kai néra (ar
negali biiti) kity rinkos dalyviy, kurie transliuotojui galéty parduoti pirkimo objektq arba pirkimo
objektas yra neatsiejamas nuo jj sukuriancio subjekto. Todél transliuotojas savo su pirkimo
planavimu susijusiuose dokumentuose turi pagristi poreikj kreiptis 1 konkrety tiekeja ir jrodyti, kad
néra (ar negali biiti) kity rinkos dalyviy, kurie transliuotojui galéty parduoti pirkimo objekta arba
pirkimo objektas yra neatsiejamas nuo jj sukuriancio subjekto.

Dalykinio vertinimo iSvada:
e Teikiamas projektas patikslintas atsizvelgiant | Vyriausybés kanceliarijos Teisés grupés
iSvadoje Nr. NV-3157 (2021-12-06) pateiktas tikslinamojo pobiidzio pastabas;
e Teisés grupés isvadoje Nr. NV-86 (2022-01-11) pastaby ir pasitilymy néra;
e Projekta siilome pakartotinai svarstyti Tarpinstituciniame pasitarime ir Vyriausybés
posédyje.
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